TYGODNIK
W ILENS K I

Ner_ 16g.

Dnia 5i Marca >820 roku v. s.

SKANDYNAWOWIE.
Poema (cigg dalszy).

Ksiega VI

krolowie nie stracili z oczu Tron-
sbergu , kiedy koto uys$cia rzeki Nomedat
styszeli szelest, iak ona =z toskotem spada.
Plyna daley miedzy Brunlafrezya a wyspa
w pasze¢ obfita (Jomfrulandya); pomiiaia
port Langesund, 1 odnoge Nordsee; z da-
leka widzg brzeg Sandfiord, potém wiez¢
Agder na ponizonym Kiiotwinsie zdobyta.
Za wyspa Tromoe zdala ukazuig si¢ trzy
ogromne skaly, t&m znowu Nidnesia z szu-
mem spada do morza, przy niey niegdys$
'Nictda Altirnerowi $lubowala, przy niey
widzac 1iego niestato§é, rzucita si¢ w mo-
rze. W goOra tey rzeki iest las a za nim
Arnedal gdzie wielki potdéw tososi. Prze-
bywaig kolo wyspy Hekeroe, koto Mandal,
Otteroe: stronig od Tanesyi, a Harald u-
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jkazuie miedzy morze gdzie dawnych wie-
koéw zyt Barserk stawny (Spangarttk). 1)a-
ley puste pobrzeza Lindesnu i Lister po-
wstata, a nieopodal iezioro (Framworde),
przy ktoréin na skale rznigte runy. U-
kazuie si¢ 1 szybki potok Sira kiedy noc
nadchodzi. Eymind opiewa noc i ksi¢zyca,
a krolowie ze $witem uyrzeli sie kolo Sta-
wanger. Wkrotce postrzegli gory wyso-
kie (Fongle-Fang), daley inne (Kornit)
gdzie nieszczesliwy Jngwcild zycie utracil.
Krolowa tymczasem niekontenta z przyi-
mowania Sivenana mato stucha skaidy Or-
neklowa kiedy zdaleka ukazuie si¢ okret
bez masztow. Na nim byt kochany Skafd
TheodoLfklovy dla zwiedzania kraiow od ro-
ku Skanig opuscil. Wezasie biesiady [lkeo-
dolfopiewa swe podroze. ,, Jak przybyt do
» wyspy gdzie Ingolf pierwszy osiadt (do
n Islandyi). Opisuie gore (Heki¢ ) ogien wy-
,, rzucaigcg, Ztamtad unikaigc lodéw ply-
waigcych udaie si¢ do ziemi gdzie Swie-
tna zielono$¢ (Grenlandya ). Tam Bra-
thalidowie, ich wodz przyymui* go, wi-
dzial ziemi¢ na zachodzie 1 przybil do
pickney na potudniu krainy. Gdzie, kie-
dy iego towarzysze zabawiaig si¢, Tkcr-
, wald postrzegt ze niemiec Tirkcr znie-
v m* bedacy zniknat, -wszakze Tirker po
, nieiakim czasie przynosi wino ztad te¢

kraing Winlandya nazwano. Mieszkan-
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o cy tey krainy ukazali si¢, a gdy przed
,» ich napadem przybylcy do swych chatek
,» si¢ chronia, Thorwald chcacy, sam ich.
,» potedze si¢ opiera¢ polegt. Zona u go
n Astrida stroskanaj ale z mieszkancami
,» zgoda nastepnie, a w tein z nich leden
» Wyrywa pr/.ybyicém siekiere¢ chcac icy

uzytku doswiadczy¢é. Uderza nig swego
» Wspotrodaka i zabiia. Woédz ich diugo
, ogladal to zabuy¢z¢ narzedzie i z pogar-
,» da ciska go w morze. Lecz wkroétce
» Theodolji Astrida 1 inni opuszczaig t¢
,» zlemie. Astrida zabiera z soba zwtloki
, mezowskie, a w powrocie burzag wielka
”ich okret skotatata.“ To opiewal Theo-
dolf az krélowie nad wieczorem do Soleym
przybyli- Nazaiutrz ogladaig patac. "Psa
wz-6rku zielonym si¢ wznosi, a z iego
wierszcholkow ztoconych powstaic slup
z ktorego wielki okrag ziemi widaé¢. Pa-
trzag zpodziwieniem na rzezby gdzie po-
strzegata tu utworzenie Ymego, i krowy
iego zywicielki, i Borego zktorego powsta-
li bogowie. Tu synowie Borego, Ymego
zabiiaig, $wiat tworza 1 ludzi, i stawiaiag
Asgard gdzie iest patac Odina 1 tron iego,
obok niego Frigga, a dwonastu bogow swa
rozmaito$cig zachwycaig oko; tu znowu
JSorny, smutna przeszto$¢ w przypomnie-
niu zostaic, teraznieyszo$¢ widzi lube zapa-
ty, a przyszto§¢ wesola kryiei swa glowe
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w niebie; tu ieszcze wida¢é Walballa, tu
Y drasil, Thor, Balder, tam Nyord i dwo-
ie dzieci iego, tam ieszcze Tir i Brag u-
kazuig si¢. Spiesznie te widoki przebiega-

rycerze, widzg Iteymdala, Hodera S§le-
pego, Widara ponurego, Ullcra, Forseta,
Loka, Helg, dumnego Midgrada i rozliczne
potwory. Tymczasem Alpais zawsze o ko-
chanego Adelstana niespokoyna, uwodzi
niewiadoma Haralda. Harald nie$mie ie-
szcze iey oycu uczu¢ swych wynurzy¢,
iednak co dzien wigcey go powaza. Nama-
wiany od Hildiridow aby z Olawem upo-
minaigcyrn si¢ o wydarte kraie woiowal:,
odiadzania Swenona stucha, a Hildyrydo-
wie petni gnievyu. W tym przybywd po-
selstwo od Burisa. JVolkind pierveszy rno-
wi. Harald rzecz odklada na dal, [liar-
wald w'ynurza przed postami swoi¢ ku Swe-
nonowi nienawis¢. Nadchodzi polowanie,
Halward, Blmor 1 Idolkind rozumieia ze
im nadarza si¢ sposobno$¢ zgubienia Sue-
nona, lecz krolowie obay nierozdzielaigsi¢ ,
a zape¢dzeni za zwierzem, btadza, konie’
ich pomeczone; zsiadaig , przechodzg si¢ 1
postrzegaig Strzelca, ten im zyczy szukad
przytutku w niedalekim zamku, ale krolo-
wie u niego chca nocowaé. W nocy strze-
lec wszedt do swey chaty 1 zaraz wyszedl.
Krél Skanii za nim pos$pieszyl, i zwolna
przy bladem S$wietle ksi¢zyca postepowal.
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Ksiega VI

O wy wiatry! wy mnie unosicie zkro-
lestwa Morusa , gdzie iuz wiosna panuie do
Skanii gdzieSmy zime¢ zostawili! Bogini
przeszto$ci tam mnie zwraca. Adelstan
syn Adelusa powierzony rodakom byt od
nich unoszony przez rozmaite liczne 1 od-
ludne krainy. Napadli ich w iednym prze-
smyku Wandalowie, lecz sztuka podeyscia
rozgromieni. Zaszla druga potyczka mie-
dzy skalami. Zostawiony o podal Adelstan
zdiety ciekawoS$cig przyezotgat si¢ nad brzeg
rzeki ktoredy Wandalowie przez most iuz
uchodzili. Skryl si¢ pod most, rzucony
nan od iednego zpierszchaiagcyeh pocisk na
szczg$cie w moscie uwigzl, zwycig¢zcy unie-
$li go i nocleg wllesie zalozyli. Juz Skan-
czycy wstepowali do Smalandyi kiedy zna-
gla stysza szczek broni, szykuig sie kotlo
Adelstana. Polegl miedzy niemi Amali,
Thorrnodus iest zabity od Mieczystawa, Jold
brat Eweraliny upada Adelstan nieszczg-
sliwy okryty trupami swych obroncoéw.
Ponury Mieczystaw dowoddzca tego oddzia-
tu mig¢dzy niemi szuka Swenona. Odarte
potem, zwtoki, wszyscy odeszli dwéch tyl-
ko Wandalow o szyszak A4 delstana spoér
rozpocze¢li. Jeden z nich ginie inny S$ciaga
reke do glowy syna Adelusa lecz puginat
na ziemi¢ go powala. Prdézno atoli Adel-



Stan chce si¢ wydoby¢; az psa szczekanie
na poboiowisko nadbieglego zwabia paster-
ke, ta zen trupy S$cigga z pod nich gowy-
dobywa. -Juz maig ztad odchodzi¢ gdy wi-
dolc rak podnoszacych si¢ migdzy pobite-
i1)i, zatrzymuie ich. Pchniety przez Adel-
Stana W andal znaydnie w nim pomoc. Pa-
sterka obu do rodziciclskiey gospody pro-
wadzi, tam ich rany opatrzone i leczone.
Z wiosna Adelstan sily odzyskal— Poste-
puiac Sweno za strzelcem, doprowadzil go
pod wieze 1 styszal iak wotat ,, Hesildo!
Hesildo!...« W tym przez okienko spada
na. sznurku koszyk, strzelec go naktada
zywnos$cia, koszyk si¢ podnosi, strzelec od-
chodzi i wraca do chaty, za nim i Sweno.
Kazaiutrz Avypytuig si¢ krélowie Strzelca.
Harald poznaie w nim Odoalda ktdérego
mniemal iuz zabi¢, wpada w*zapal, chce
jnu zada¢ ostateczne razy ale go Sweno
wstrzymuie , obu tagodzi. Harald niechce
wierzy¢ aby dzieci Odoalda w tcy wiezy o-
sadzone by¢ mialy 1 w niey z gtodu umie-
ra¢. Za rada Swenona idzie do wig¢zienia.
Zaledwie Odoald pokazal si¢, synowie i zo-
na S$piesza do niego. Harald rozczulony
wyprowadza ich na $wiat. Odoald pozna-*
ie ze Harald o tein nieszczg¢$ciu iego ro-
dziny niewiedzial, i opowiada mu: ,iak
, leden z iego zolnierzy, z posrdéd trupoéow
» ieszcze go zywego uniodst, i miat o nim



,Staranie, iak stangt
» Wi¢zniowie po upadku
pod tliidiridami =zacze¢li; opowiada idle
B ie°o syn. oddaigc skapa matce zywnosc ,
» gtodem' zycia dokonat, w tym lesie po-
» chowany; iak wtedy poznawszy go, po-
» znat Iksyldy nieszczg$cie, iak donicy
» wypus$cil brunatni strat¢ i odebral od-
» pis, ze zona glodem ginie, opowiada na-
,» koniec iak odtad i3 zywil i z mg roz-
mawiat. “ Harald w podziwiemu przy-
rzeka Odoaldowi, dwa okrety pozwalaiac
»m iecha¢ gdzie si¢ podoba. Powrdciwszy
a$§ do siebie pyta Itildiridow o Odoaldo-
*wey rodzinie. Zapewniony od nich o do-
brym iey stanie, gromi ich, i od swey la-
ski oddata. i TrrTT
Ksiega VIII

pod ta w.eza, a
cierp,cc

Serce ludzkie przewrotne.
telnik

Oto $mier-
ze wzrokiem ponurym przypomina
Odynanauki nie dla swegd serca. Jezyk iego
iak zadto weza, tak knuigc Barwaid w swem
sercu zlos§liwe zamysty, w mniemaniu ze

do owego zaprowadzit
wigzienia, idzie do Wandalow a zni¢mi

do Giddy. Na zaszczytne przyigcie krola
Skanii, na sklonnos$ci Haralda ku Alpaidzie,
rozposciera skargi, a udawszy si¢ do Ha-
ralda ieszcze iego serce uyniuie durum na
a pochliebnemi stowy, sklania go Ku sobio

iSweno iego pana
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i odzyskuie zaufanie. Tymczasem Alpais
poswigcaigc cz¢$¢ dnia tego Frei w gaiu
przebywa, tam losem Harald $ciaggniony,
wynurza ku niey swe uczucia, na co Gidda
nadchodzi, i zagniewana do patacu wraca.
Skromna Alpais od szpiegdw ministra S$le-
dzona, wstepuie do $§wiatyni, czyni ofiary,
a kaptanki mlode piesn §piewaig. Siada po
ofierze kochanka Adelstana przy $wiatyni,
gdy zdata na morzu okregt widzie¢ si¢ da-
ie. Mimowolnie ku niemu zwrdécit sie wzrok
Alpaidy posuwa si¢ z kaptanka przy niey
bedaca ku brzegom, o co za widok! 4-
delstan na nie wystepuie. ,,GBogi..!*
zawola Alpais, ,wzrok snem zludzony....
» On, Adelstan, ku mnie sw6 wyciagga r¢-
, ce! Oycze ! zyie, iest mi wrdcony!...
Jeygtos ustaie, dusza unosi si¢ miedzy cie-
nie $mierci, a $wiatto§¢ nieba znika. U iey
nog Adelstan. Ale nie moie usta do wy-
razenia ich szcze$cia, mys$li moie sa tylko
ciemng chmurg, a ine wyrazy zalem. Wy
ktorych dusza dla szczg$cia otw’arta, wy
si? pytaycie duszy waszey! kochanka swe-
go Alpais prowadzi do oyea, a uradowa-
ny Sweno zawota: ,, o Burisie ! nielito$ciwy
urisie! samos mi tylko berto wydart®
krol Skanii ukazuie syna Adelusa Haral-
dowi, wszyscy do biesiady siadaig. Reno-
ald z zong, Rollona rodzice ; nieustraszo*
ny Hernosandy z przyiemnym glosem Ey-



wind; dzicy Hildiridowie zaré6wno podzie-
lali kurzace si¢ czlonki kozle i dzicze, kie-
dy Harald wypytuie si¢ Adelstana o spra-
wy rycerskie. Ciekawa tego Hilda Re-
noalda 7zona, bo Adelstan byl przy iey sy-
nie Rollonie. Adelstan tez opowiada: ,jiak
» Rollon z kraiu wywotany na wyspy Or-
J» kadzkie wzywa rycerzy, iak Anglig naie-
» 2dza (nierostropnie, bo przeciw ALjre-
» dowi chcial swych sit doswiadczy¢ ); iak
,» snem lecacych ku potudniowi pszczoét
, zalgty, przenosi si¢ z rycerstwem do
,» Neustryi ktorg mu drzacy w swym pala-
» cu krol Frankow odstgpuie. Ale miatem
,» oycal..“ mowi Adelstan w tym Hilda
Z uczuciem przerywa, ,, a moy syn miat
, matke tylko “ 1 na me¢za spdyrzala po-
mna iz Rollona niestara! si¢ oyczyznie za-
chowa¢. Harwald tymczasem zamys$la pod-
nieca¢ ognie pana ku Alpaidzie upatruigc
w ramieniu Wolkinda wykonywtacza zem-
sty. Naktoniony Harald nieociggasi¢ wie-
cey z wynurzeniem swych uczu¢ przed
Swenonem ktory uznaigc swa powinnos$cig
odmoéwienie, widzi na iakie nieszczg¢s$cia sig
naraza. Harald si¢ oddala. Wszystko tchnie
biesiadami 1 wesotos$cig, sam tylko zloto
wtosy mocarz ponury. Eywind opiewa:
» wyprawe Thora do kraiu olbrzymoéow
» przeciw’ wielkiemu we¢zowiboski A4-
bellos ,, Smier¢ Baldera, spalenie iego cia-



,» la, 1 wstagpienie Stermoda do piekiel; «
po nim Steno ,iak bogi utworzyly Wey-
, zera bardzo rozumnego ktorego Kasli za-
5 bili i krew iego z miodem zmieszawszy
,» zrobili napdy ktoérego gdy si¢ kto napiie,
n staie si¢ rymotwdércag. Opiewa iak. bl~
, brzym Scyoldar nappy ten od kartow
n wydostal, iak Odyn zazadawszy go, rzu-
ca roOwniny Ida, pod innag postacig, kosi
take Borestra Scyolderowego brata mnie-
inaigc ze w nagrode si¢ napiie zadanego
napoiu, odmawia mu go Scyotdar. Odia
kaze Borestrowi skate pod ktéra byt o6w
napdy przebié, tam si¢ w postaci weza
wsuwa, a przyigwszy nowa postal uy-
muie corke Scyoldara, dozwalaigca mu
napoiu. W postaci orta unidst zdobycz,
wyrzucajac gorszy napdy dla bogow so-
bic lepszy zachowal. Pierwszy dozwof
lony wszystkim mnéstwo ztych wierszo-
» pisOw tworzy, drugi mato komu udzie-
» tany, mato dobrych wydaie.“ To $pie-
wal Steno kiedy umyst Haralda w smutku
pograzony, naprzemian checia zemsty pa-
ta, iuz na Alpaide iuz na Adelstana pogia-
da, posrod wesotosci iak bogi zagniewane
ponury. Podobnie krél Skanii po smutkp;
lecz spokoyno$¢ duszy Avyryta na iego cze-
le. Oddalaig si¢ wszyscy, Ilildiridowie sa-
mi zostaig. Si“trins moéwi do Haralda.
Przyniesione wino zagrzewa krola sktania-

2
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iacego si¢ za rada Jlarwolda do porwania
Alpaidy. Snuig si¢ wtlasnie sny mitosne
corce Swenona, kiedy z naglta powstaie lo-
skot, zimn¢ od stali rece chwytaig Alpai-
dp naprézno rycerz Skanii po slabem $wie-
tle chce wstrzymaé rycerzy, drzwi zapa-
dty, a Sweno zalo$ciag 1 groza przeigiy sa-
motny zostaie. Zbliza si¢ iutrzenka, sty-
cha¢ sldelstana, silne rece odwalata zapo-
ry i oba gotuig si¢ uwolni¢ Alpaidy.

Ksiega' IX.

Przy schytku gory, otwiera si¢ réwni-
jia przy¢miona, wiey koficu mchem obro-
sle a deszczem poczerniate skaly; wszystko
tam przeraza, tam na tronie zelaznym
mocarz Norwegii stucha skarg swych pod-
danych. Dzien nastepuiagcy po porwaniu
Alpaidy. byt dniem w ktérym Harald oto-
czony Jarlami, w ponuros$ci iak zbrodzien,
zbrodnie sadzi¢ wystapil- Wydaig Jarlo-
wie na przestepnych wyroki, kiedy Sweno
i Adelstan wystepuia, zanoszac skarge o
porwanie Alpaidy. Jarlowie przyznaig iz
ten moze by¢ posadzony i pozwany kto
zadal i3 mie¢ za zonge. Wtedy Sweno:

, Jego mieszkanie wam niedostepne “ 1,
, toz tak potezny iest winnym ? “ zapyta
ieden z Jarlow. ,, Wasz kroll Tak iest

9 ciebie oskarzam 1 tu Sweno wyrzuca llgt-
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» raldowi przestgpstwo, do watki go wy-
» zywa“ Harald groznie si¢ do patasza po-
rywa wotaigc: ,, Juz nadto tego nikczemni-
”? umartym zanie$ twe duinne skargi”
a gniew tlumi glos iego. Oyciec Alpaidy
podnosi swa sUng prawice, Jarlowie bie-
gna, wstrzymuia, zadaig $mierci Swenona,
waha si¢ Harald i rzecze: ,,Nie, niech bg-
dzie wolnym, zuchwaly wnoszac zelazo
» mniematby ze Harald iego dtoni si¢ oba-
* wia  Bezkarno$¢ iego pychy dowiedzie
» mu ile goscmno$¢ powazam... nawet po
* jey zniewadze, ale ciezkie wyznanie
w tym $wigtym obrebie gdzie sprawie-
duwosc przez me usta moéwi, wszakze,
lezeli zbrodnia zmazata me re¢ce falsz
moich ust nieskazi. Tak iest, twa coOr-
ka w moiey iest mocy, niemniey ialc
w domu swych dziadow powazana, A
kiedym za ma moi¢ krew gotow prze-
lewac, gdy patam zadza otrzymania iey
reki, swoiey, krwig iey oyca niezbro-
cz¢, ani wznios¢ miedzy ta corka a
» mna wiecznego przedziatu« i §piesznie
si¢ oddalit. Naprozno Sweno i1 Adelus wy-
wiaduig si¢ o miejscu gdzie Alpais zostaie,
stonce si¢ znizylo, ciemno$ci nastaty,
Sweno zpuginatlem w re¢ku przebiega pata-
ce, az oto styszy iak Gidda Zeolindzie roz .
kazuie wola¢ go. Zbliza si¢ przeto ku
niey, Gidda mu przyrzeka uwolni¢ Alpaiz

2



de ani daie czasu do odpowiedzi kaze mu
szuka¢ wucieczki. Spieszy oyciec Alpaidy
do Adelstana 1 Theodolfa, a kiedy idzie do
JButlusa, oni t6dz gotuig. Gtuche milcze-
nie wszedzie panowalo same tylko czute
psy szczekaty, kiedy krol Skanii przybyt
nad brzeg morza; wkrotce mu Gidda od-
daie Alpaide. Tym szmerem poruszony
zolnierz Alderos przybliza si¢, Theodolj
rozbraia go: , Milcz!. albo $mier¢! u
, Ma powinno$¢ $mieré¢, do mnie towarzy-
, sze zemsta.“ Wraz rozruch si¢ wszczy-
na Sweno wciagnat do todzi gorliwego Nor-
wegiana 1 Skanowie odbili. Dzien nasta-
pit a ieszcze wierszchotki Solheymu ucho-
dzacy widzieli. Zblizyli si¢ rycerze do ro-
zlegley skaly Solloe od dzikich zamieszka-
tey rybakéw. Znana z opisu maytkow ia-
skinia, do ktorey wchodzg rycerze, Alde-
ros opowiada im, ,iak niegdy$ Sonnewa
J, z Irlandyi tu przybywszy, wyrzekta si¢
5 bogdéwr oyczystych, opuszczona mieszka-
» ta.“ Alpais po nim , iak Harald por-
» wawszy 13, naprézno usilowal iey serce
» uiac¢, iak pozniey Gidda si¢ odgrazata,
» 1ak znowu przy niey Harald patat obrzy-
, dlym ptomieniem. Juz cicho$¢ panowa-
w ta, kiedy Gidda zpuginatem wpada i
w wyprowadzaig drogami rozlicznemi.”“ Gdy
to mowi Alpais w iaskini daie si¢ styszeé
toskot okropny, a wyspiarze przed skle-
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pleniami skladaia ofiary na oltarzu, i we-
zwawszy Sonnewy odchodza. Rycerze $pie-
sza zabraé¢ te zlozone dary, kiedy znagta
Swietney bialoSci ogromny niedzwiedz wy-
pada. Sciele go Sweno, po czem posiliwszy
si¢ temi ofiarami plyng ku poélnocy. Ah/e-
ros ukazuie wyspe (Wigren) gdzie si¢ Rol-
lon rodzil. Rycerze przyblizaia sie do Ste-
noroe. Tam ostro naiezonc skaly i prze-
pasci strachem przytomnych' przerazaja a
zdala przysu\va sie burza. Aideros radzi
schronié¢ si¢ na lad. Nieopodal wznosil sie
zamek, tam Alderos wprowadza Skonow,
szanowny Aryomis przyymuie ich, ukazu-
ie znaki zwyciezkie iakie VLaldan i Harald
po zmozeniu Trandiensow zawiesili. Tym-
czasem grzmia pioruny, hucza balwany,
burza okropna okolice niszczy. W zamku
Aryomir daie biesiade, syn icgo Idaris
Spiewa dzi¢la niezwyciezonego Ilerkullera
i Regnera. Siveno niechcac wydaé swego
nazwiska, daie Aryomirowi naramiennik
ktéry Angantir 7z zyciem utracil.

Ksiega X.

Po ucieczce Swenona, Harald napel-
nil rozruchem nri¢szkanie. Na proézno Gid-
da niewierno$¢ wymawia, Wolkind, Ilmor,
i Zoliska Spiesza na wszystkie strony S$ci-
gaé zbieglego. Dzien minal gdy Wolkind
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zblizyt sie tlo rowniny Esterdal. Nazaiutrz
kolo potudnia przybyl do rowniny Soéredut.
kotnierze wszedzie si¢ rozbiegaja. Z tych
ieden daie zna¢ ze niedawno kilku ryce-
rzy z niewiastag do brzegdéw przybili. #/ ol-
kind szuka¢ ich §pieszy, ni burza okropna,
ani niebe$pieczefnstwrna nie odrazaig go, zma-
ka liczba towarzyszéw pospiesza. W stepuie
do wyroczni Swndrera (Niszczyciela), 1 py-
ta gdzie szuka¢ Swenona ? ,Na drodze do
, mégo patacu “ odpowiedziat glos powto-
rzony echem ponurem po sklepieniach i
skatach. Nierozumieigc odpowiedzi Wol-
kind kicruie swe kroki do zamku gdzie si¢
piecknos¢ Skanii kryta. Wchodzi do mie-
szkania Aryomira, a wkrotce ieden z W an-
dalow uwiadamia go iz szukani tusi¢znay-
duia. W olkind wyiawia kto sg oni i zada
od kryomira aby ich wydat. Opiera si¢
szanowny starzec. Wclkind ukazuie sie-
kiere , znak utwiérdzaiacy rozkazy krola
Norwegii. W tym Alderos dowodzi H cl-
kindowi niebespieczenstwo 1 radzi zeby ra-
czey zamknaé¢ tylko zamek i z niego Swe-
nona nie wypusci¢.  Usluchal Wolkind,
straz postawil 1 ze Swemnona si¢ natrzgsatl.
Krél Skanii chcage meznie poledz, zZegna
corke , w tym postrzega iak w ustroniu ka-
mien si¢ wzrusza, uchyla i otwiera prze-
pas¢. Piekny Ildaris syn kryomira z Alde-
rosem ukazuie si¢, bierze za rgke Sweno-.



~ 176 —

na wiedzie go ciemnemi zwrotami, i na
$wiat wyprowadza. Daley cz¢$¢ Norwegdw
ze strazy $cigga, inng cze$¢ kaze rycerzom
straz wycia¢ 1 spieszno uchodzi¢. Alderos i
Wandal towarzysz wierny Adelstana strze-
ga Alpaidy. Tymczasem rycerze przez straz
przebiiaig si¢, zamigszanie si¢ wzmaga, Al-
deros unosi Alpaide. kVolkind przybywa,
Sweno na przeciw niego wystgpuie. Wal-
ka si¢ zaczeta. Powszechne zadumienie!
Miecz Swenona na przylbicy nieprzyiaciela
kruszy si¢, Wolkind z nieszczg¢sécia korzy-
sta. Prozno wzgarde znaczace okrzyki po-
wstaig, ,, Nie o chwale moig, ale o $mier¢
» iego walcz¢ « wota ['Volkind, Sweno tar-
czg si¢ ostania, w tym Adelstan podaiemu
swoy miecz, ktorym Sweno iak piorunem
zewszad Wolkindowi grozi, 1 utapia mu
w szyi¢, a $wietne Walkyrye dusze iego
do bogin pobytu wioda. Towarzysze Wol-
kinda chca zemsty, dany znak wstrzymuie
ich Sweno $ciska Idarisa 1 Alpaide , uwal-
nia Alderosa peten wdzigcznosci za przy-
stugi iego; podobnie Adeljtan swego W an-
dala zawsze mu towarzyszacego; Aryomiv
obwigzuie rany Swenona. Zegnaig si¢ i
rozchodza. Sweno ku Szwecyi ucieka.

(Dokonczenie nastgpi.)



SPIEWY LUDU LITEWSKIEGO. 1

-Ttumaczone przez Emeryka Staniewicza.
Spiew siédmy.

blysneta $wietna zorza, a wspaniale stonce,
Wygania zmarzlg zim¢ promienmi zlotemi,
Wiosna wywabia kwiaty z odmtodzoney ziemi,

I klon soki wypuszcza iako krysztat isknigce.

Poki stonce tagodnych dosyta promieni,
Spieszcie panny, nim srogi upal was ogarnie;,
Posieycie rute ktdora smutno si¢ zieleni,

I liiiie, i r6ze nietknigte bezkarnie.

Stokrotek wygladaige z pod lisci zielonych,
Pigkne wasze ogrodki niech, pigkniey przystroi:
Fiiotek tracac tchnienia ze swych lic omdlonyecfi,

Nieohay wonnym powietrzem zmysty wasze poi.

Text oryginalny.
VII.

Inzqu-szt pawasares taj linksmas dienas,
Ez klau'v tek sutas keyp krisztols wier.asf
Sziridien pawasares ira paneles,
Eykit tng darzele, siekit ruteles,
Siekit siesierates battos leliias,
Ir skaystos rozeles. ir pnnnwyias,
Pridukiet linksmibies sawa darzeloms}

Nia leyskit skubdi anksti weykie/oms.
Tom IX. *2



178

Strzezcie pilnie'tych ozdéb nadobne dziewczeta,
[Siechay ie ptot od zwierzat szkodliwych zaslania:
Niech gigtka rézga dziecie¢ swawolne odgania,

A niech raz odegnane ditugo to pamigta!

Wprzédy nim skwarne tohnienie goracego lata,
Zacznie spedza¢ kolory zrozwinionych kwiatkow;
Nim spadna listki z liliy, r6zy i btawatkow,

Zbierzcie ie, a robote,niech pidonie przeplata.

Kiedy iuz liczne plony zbiora wasze dlonie;
Czegs$¢ pierwsza kosciotowi ocjdaycie w ofierze,
Druga pier§ swa ozdobcie, trzecig braci skronie,

Czwarta za$§ naylicznieysza kochanek odbierze.

PERSEUSZ I ANDROMEDA.
Kantata, nasladowana z DErzawiNa przez TegoZ,

Przy wielkiej skale ktéora gtowa harda,
Wilgotne dzieli obtoki:
A stope twarda,

Zanurza w Euxin gtgboki;

O kad iou zZidieti pradies zoleles,

Jmkit ir suskinkit grazes kwietkie/es,
Sikndamas siesales linksmay dayiuikit,
Piermiausi Bazniczey uisados dukit,
Antras imkit sawi, freezes broleloms,

Kietmrtos teykikit grazems biarneloms.
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Okuta W srogie lancuchy,
Andromeda skazana losem na pozarcie,
Wzywaigc bogi i duchy:
Blaga dla siebie o wsparcie.
Wzrok iey gasnacy ku niebu zwrucony;
Roztargal pieckne wlosy wiatr szalony,
i warz co byla mieszkaniem wszystkich wdziekow ra-
( zem,
Dzi$§ bladey $mierci obrazem.
Przestrach ktéry iey nigdy niezasepil czola,
Dzi$§ ia otacza dokola.
Rzesiste lez potoki lica iey oblaly,
A .pelna okropney trwogi
Glosem zdolnym zmiekczyé skaly,

Tak narzeka na los srogi:

»Ach! kt6z mie¢ wesprze nedznice?
Kto odwroci srogie mekié
Kto poda dzielng prawice?

Kto wydrze z $mierci paszczeki?

Gzyiaz to sila i meztwo,
Srogo$¢ przeznaczenia zlamie?
Nie zbawi mi¢ Zadne ramie ...

Wyrok, otrzymal zwycieztwo!

Widze przyszlo$¢ pelna trwogi;
Okropna grozi niedola;
Rozgniewane Wszystkie bogi;

Spelnila sie loséyy wola.
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Straszydto !'... Olnieszczegsliwa 1
Ach' pozrze mi¢ gardlo krwawe!
Godzina biie straszliwa;

V Niebiosa badzcie taskawe,{. ...

Ale bogowie prosb iey niestysza.
Zaraz si¢ niebo zachmurza ,
Rykngta straszliwa burza,

Wichry spienionem morzem kotysza.
Ogniste we¢ze po niebie si¢ wiig,
W pozarze cale obtloki.

Grozne pibrimy. po piorunach biia,

Wzdyma si¢. pieni, ocean szeroki.

W tern grom straszliwy uderza ;
Zleknione morze cofa si¢ wrnadbrzeza,
Pickielna przepa$é¢ na dnie si¢ otwiera,
Okropny potwor z otchlani wypada,

Rykiem wsciekto$¢ zapowiada,
Ognistem okiem na zdobycz poziera.

Smieré i mordy zionie z pyska:
podvyoyny strumien wody z gtlowy mu wytryska,

Stalowa tuska okryty caty,

Grzbiet kolcami naiezony;

Z tba dwa ogromne rogi wyrastaty,

Pysk dwoma rzedy zg¢bovf zaostrzony.

W krwawych dczach ogien btyska,

Brudne pary z nozdrza ciska
Powstal, plynie, i ledwo dotyka si¢ skaly,

Nadbrzezne goéry zadrzaty.



W smutku spoczywa
Cala okolica,
Xigzyc zakrywa
Chmura, iasne lica:
Zefir tagodny,
Zaledwie posiewa.
Juz potw'or glodny,
Swa paszczeka ziewa; 4
Juz pysk okropny otwnera,
Juz Wzrokiem zdobycz pozera.

ten, ktory w potrzebie ludzi nieodbiega,
Jowisz krolewne postrzega.
Styszy iey prosby i wotania tkliwe:
Mignat powieka i berto straszliwe
Podigt-—» az oto bohater Waleczny,
Leci z' olimpu. na koniu skrzydlatym;
Miecz mu przy boku wisi obosieczny,
W prawicy grozi oszczepem s¢katym.
Ogromne smoka niesirasza go rogi.
Ostre pazury nie wzniecag w nim twogi;
Ani iskrzace si¢ oczy,
Ni zeby ostrey paszczeki.
Zmza si¢ rycerz ochoczy,
Ciska oszczep z wprawney reki,

Chrzgszczg razy miecza czeste,
Rykne¢to morze spienione:

Swiszczy powietrze wzruszone,
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Miecz w dzietney prawicy blyska;.
Juz stalowa tuska pryska,
Plyna krwi strumienie geste

Juz czuie potwor ze niebieska sita
Moca go swa przywalila:
Widzi ze si¢ iuz zgon zbliza;
Wigc si¢ zdradliwie uniza,
Nurza si¢ w morzu wzburzonem,

A W tem si¢ o dno wsparlszy sprezystym ogonem
Dosiagl obtokow. Lecz blaskiem,
Swietego miecza razony,

Chwieie si¢... chwieie,,. iz trzaskiem,,
Z wysokos$ci niebios pada.

Zadrzata ziemi posada,

Wstrzas! si¢ Olimp zadudniony;
Ryknety zwierzat tysiace,

W zburzone waly si¢ pienia,

Sycza krwi strumienie wrzace,

Sinic si¢ wody czerwienia.

Oto potwora niezywa,

Po wierzchu plywa.

Juz ptacz i cigzkie westchnienia,
Nie truig serca krélewny;

Jako stodkiego dowod uniesienia,

Oblat iey lica potok tez rzewny,

Syreny swe pienia wznosza,
Trabig chrapliwe Trytony,
Wolnos¢ Andromedy glosza;
Stycha¢ i Nimf glos pieszczony.



Brzmig wszystkie wzgorki samemi pochwaly:
Chwala tobie zbawco $miaty!
Przez ci¢ Andromeda zywa;
Mocag twoiey dzielney re¢ki,
W \darta z$mierci paszczeki,
Przez ci¢ krolewna szczgs$liwal
Niechay twoie imie $§wietne,
Zyie w narodow pamigci,
Niecbay pokolenie setne,

Stawie twey oltarze §wigci.

STARZEC.

Przez Henryka R IESIEKIERSKIEGO.

Ustalo nocne us$pienie,

Juz przez oblokéow bilgkity;
Swiecity stofice promienie”
Ztocac wyniostych gor szczyty.
Juz rolnik z pod swoiey strzechy,
W gromadney rodziny kole.
Peten nadziei, uciechy,
Spieszyl pracowaé na pole.

I starzec wyszedl sedziwy.

Ze swoiey ubogiey chatki,

Na osobnosci szcze¢sliwy,

Nie dbat o zadne dostatki.
Odziez iego zaniedbana,

Bo proznosci byt daleki;

W estchat, upadl na kolana,

! wzyw al bozkiey opieki.
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Kiedy pacierz diugi skonczyt,
Poszedt pod czysta krynice
Krysztal wod. co si¢ z niey saczyl,
Umyl mu powazne lice.

Usiadl w koncu pod drzew cieniem,
Gdzie gataz z druga si¢ splata;
I rozmys$lat z uzaleniem,

Nad marng préznosciag $wiata.
,»Piekny poranku! zawota;

Jak twe roskosze niewinne,.

Kt6z wychwali¢ ciebie zdota?
"Wspominasz lata dziecinne;

Ten wiek moiey wiosny luby,
"W ktorym cztowiek wesot zyie;
Njeznaigc cnoty zaguby

Serce w nim niewinne biig:

Przy koncu mtodosci czteka

Kiedy nabiera poznania;
Pi6zno$¢ Swiatowa go czeka,
Zepsuty do wad si¢ sklania:
Traci spokoyno$¢ swey duszy,
Odtad ne¢dza si¢ zaczyna;

Jak gdy ia owad ndruszy,
Wieduieie pigkna roslina.
Wydziera bliznim ostatki,
Szukajac szczgscia, co zwodzi
Gdy zbierze liczne dostatki,

W tern wiek rozmyslu nadchodzi.



Lecz nieu$mierzoney checi.

Gdy, nim chciwos$¢ sama wtadaj
Poprawa ginie z pamigci,

Na potem wszystko odklada.
Wrescie kleka zlany tzami,
Widzac ze zycie si¢ skracaj

W tern go nowa préozno$¢ mami,
Znow na iey tono powraca.

Tak wigc iak burzg miotany,
Martwi sig, rozpacza skrycie;
Witernie iey iednak poddany,

Z nia nawet konczy swe zycie,
0 nedzny rodzie cztowicka!

Na wspomnienie twe si¢ trwoze,
Rozum twoy tyle docieka,
Strzedz ci¢ od blgdow nie moze?“...
Niedaleki zycia schytku,
Skonczyt starze¢ rozmys$lania,

1 szedt do swego mieszkania,

\Jzy¢ rannego positku.

EP IGRAM NAY,

Wieczdor nadchodzi, stonce §wiat porzuca,
Oszczgdny Tomasz srodze si¢ zasmuca:
Coéz go w tak cigzkiey pograza tesknicy?

Nie stonca zal mu, lccz Swicy.
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ZE SPEKTATORA ANGIELSKEGO.

O wesotosci umystu czyli odwadze, iakq nie.
ktorzy wielcy ludzie okazywali w go-
dzinie Smierci.

'Y *® % Quos ille timorum
Maxuntls hand urget lethi mekus: inderuendi
in ierrum mens p10n0 v1r1s, ammaeque capaces

)>1UL lia

LucanA Lib. j. 35g.

Chociqgz inneré lest llayokropnio%&yrn ze
wszystkich strachow, onisig iey nie boig. Ztgd
to pochodzi, ze nig gardzq z umysiem niezle-

knipnyth i sLepo si¢ na niebezpieczenstwa 1la-
razaig.

Czytatem =z ukontentowaniem list pi-
sany do pewnego oyca, ktdory postradal,
niedawno syna wietkiey zalety. Mysl ie
go, ile sobie przypominam, w tey si¢ tre-
$ci zawiera: ,,Ze powinien mie¢ na to ba-
cznoSe, iz $mieré utwierdzita nieiakos$
warto$¢ zalety iego syna, i ze go posta-
wila w stanie niedostepnym zawiSci i
niestawie. Ze dopoki byt w zyciu, byt
w niebespieczenstwie codziennie zapo-
ranienia cnoty 1 utracenia stawy, ktora
,» sobie zjednal® Smieré ustdla stawe czto-
wieka 1 stanowi o iey wartoSci.

Ztad to pochodzi, chociaz sg i inne
powody, Ze czuiemy wstret nieiaki§ dawa-

2

2

2

9

2

2



nia pochwaly cztowiekowi, dopdty poki go
w grobie nie uyrzemy. Dopodki podlega
odmianie mozemy mie¢ o nim rozmaite
wyobrazenie. Moze on sam nas przymu-
sie do utracenia szacunku powzietego ku
niemu, i stang¢ przed nami w innetn $wie-
tle niz to wiakiem go dzi§ widzimy. Stowem,
iezeli z pewnoscig rzec niemozna, czy czto-
wiek iest szcze$liwym lub nieszczes$liwym,
przed $miercig; nie mozna rowniez nazy-
waé go wystepnym lub cnotliwym, przed
tym kresem.

Dla té¢” to wtasnie przyczyny, Epa-
minondas bedac zapytany, kto znich trzech,
on, Ifikrates albo Chabrias, na wiecey czci
zashugiwat? odpowiedziat: ze trzebaby
wprzod widzie¢ ich umierajacych, nimby
0 tern przyszto dadz zdanie.

Jezeli z iedney strony niema smutniey-
szego widoku, iako si¢ widzie¢ wystawio-
nym na podobng odmiane¢ ; z drugicy za
to powiedzie¢ mozna, ze nic niema chlub-
nieyszego, iako prowadzi¢ zycie porzadne
1 utrzymywacé pigknos¢ swego charakteru
do konca.

Porownywaia czestokro¢ koniec zycia
cztowieka, do zakonczenia sztuki teatral-
ney, dobrze napisaney 1 w klorey glowne
osoby utrzymuja swg role do ostatka,
z iednostayno$cia w kazdey przygodzie. A
ledwie si¢ kto znaydzie z osob slawnych
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w dzietach Grecji lub Rzymu, o ktorego
$mierci ten lub 0w pisarz nie namienil, i
ktoryby onim zle lub zpochwatag nie wv spo-
minat, wedlug wupodobania Ilub sposobu
rozumienia swego. St. Evremond chwali do
zbytku odwage Petroniusza w ostatnich ie-
go chwilach Zycia, 1 zdaie si¢ upatrywac
w nim wigcey krzepkosci umystu nizeli
vr $§mierci Seneki, Katona albo Sokratesa.
Kiema watpliwosci, ze che¢¢ ukazania sig
szczegdlnym w swoich uwagach 1 che¢¢ od-
krycia tego co przed innych badaniami u_
szlo, obowigzato tego pisarza, S$wiatlego
i dowcipnego, do podobney mysli. Cdia
zaleta Petroniusza zalezy na umieraniu z ta
sama wesotoscig, inkg mial za zycia; lecz'
gdy ie przepgedzal w rozwiozlosSci 1 ro_
spuscic, oboietnosc ktora okazal przy kon-
cu dni swoich, pochodzita raezey =z iego
temperamentu pierzchliwego, nizeli z mo-
cy umystu. Odwaga Sokratesa z innych
byta pobucjek wcale, to iest z wprawy u-
stawiczney do porzadnego zycia i z nadziei
wiekuistey szczeS§liwosci. Jezeli wesotose
na tozu $mierteluem tyle si¢ podoba Panu
De St. Evremond, znalaztby iey przyktad
godniejszy pochwaty w Tomaszu Morus.

Ten czcigodny medrzec wstawit si¢ przez
obcowanie peine dowcipu, zartdw i ane-
gdot, przez calypviek swéy zdawal si¢ on
gra¢ role drugiego Demokryta,.iako cfcy-
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ni postrzezenie Erazm w przypisaniu mu
pisma swoiego.

Umart Morus za artykut swey reli-
gii, a wszyscy iego stronnicy maig go za
prawdziwego megczennika- Owa niewin-
na wesotos¢ , ktéra mu zjednMa wielkg
Wzigtos¢ za zycia, towarzyszyta mu az do
konca (i). Na placu $mierci zachowal on t¢
sarng wesolos¢ umystu, iakg miewal za
Zwyczay u stotu; a kiedy glowe na klocu
pod miecz potozyl, dal dowad tego weso-
tego humoru iaki okazywat przed kazdym,
We wszystkich przygodach zycia swoiego.
Smieré iego odpowiedniag zupetnie byta
zyciu iakie prowadzit. m Zadwey w nim nie
byto zmiany, ukazuigcey przymus tub za-
mieszanie. Nie mni¢i®atl aby sposob kto-
rym glowa iego miata bydz oddzielng od
reszty ciata, bydz mial powodem odmienié
mogacym uktad zwyczajny iego Umystu;
W inocnem za$§ oczekiwaniu chwalebnej*-
niesmiertelnos$ci, sadzil ze naymniej'szy sto-
pien zalu zbytniego, powinien bjMz odda-
lony od wypadku, ktéry nic w sobie sa-
mym niezawieral zdolnego do pong¢kania
lub zatrwozenia duszy iego.

Niema si¢ czego dopiero bardzo oba-
wia¢ aby nasladowano ten przyktad. Oba-

(0 Obacz Historya Angielska przez P. Rapin. Toru
V. stron. 54i.

\%



wa wrodzona $mierci w ludziach, wystar-
czy do$¢ do ochronienia od tego niebez-
pieczenstwa. Zrobi¢ tylko uwage, ze to
co bylo lilozofiia w tym nadzwyczaynym
czlowieku, byltoby szalenstwem w kazdym
innym , ktoryby podobney iemu nie miat
Swietosci obyczaiow.

Koncze ninieyszy artykut na przy-
ktadzie monarchy, ktoéry w ostatniey chwi-
li zycia swojego, okazat wedlug mnie, wig-
cey nieustraszonosci 1 wielko$ci duszy,
niz kazdy z Grekéw lub IjLzymian naysla-
wniej'szyoh w podobnem zdarzeniu. Oto
iest, iak go czytamy (i) w historyi liewo.
litcyy portugalskich, pisaney przez P. De
| ertot.

, Gdy Don Sebastyan krél portugal-
ski, naiechal zbroynie posiadtosci Muleia
Moluk, wtadcy morokanskiego, w zatnia-
rze zwalenia go z tronu, Moluk byt ztozo-
ny chofobij $§miertelna zblizaigca go do
,» grobu. Wszelako iednak szukal zdarze-
, nia przyy$dz do bitwy stanowczey i
znalazt i3. Mozna powiedzieé, ze si¢
iuz widziat umierajacym, bo stabos¢
iego tak byta wielka, zZe nie moégt wp
tpi¢, ze mu dzien ostatni przychodzit.
Nic w tey ostateczno$ci nieomieszkat do

2
2
2

2

2

2

(1) Wydanie Amsterd. 1712 stronica 17—21.
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wstawienia si¢ naybardziey w zZyciu.
Uszykowat sam swe woysko do bi_
twy 1 rozdal wszelkie rozkazy, z taka
przytomnos$cig umystu i akuratnos$cia, iak-
by by w naydoskonalszem zdrowiu. Ro-
sciggnat nawet ostroznos¢ az do Avypa<l-
kow, przez §mier¢ iego nasta¢ mogacych,
rozkazawszy swym oficerom co go ota-
czali, ie iezliby skonal w czasie bitwy,
aby utaiono starovynie o tern wiadomos¢,
1 aby utrzymac¢ zaufanie zoilnierzy u-
dawano, iakoby przychodzono rozkazy
odbiera¢” od niego, i1 adjutancyi zblizali
si¢ doiego lektyki iak zwyczaj nie; uda-
iac 1akby byt jeszcze wyzyciu. Kazat sig
potem nosi¢ po wszystkich szeregach
woyska; gdzie iuz to przez znaki 1 swa
obecnos$¢, iuz to przez mowy, namawiatl
Mauréw' do watczenia w obronie reli-
gii 1 oyczyzny.“

,» BitAva si¢ z obu stron pocze¢la przez
wystrzaty harmatne. Potem oba avov-
ska si¢ poruszyty i ztarly sio z Arielksa
zawzigtoscia, AA'krotce poAvszecbne na.
statlo zamig¢szanie. Piechota Chrzes$cijan-
ska Avsparta obecnoscig swoiego Krola,
zmusita bez trudnos$ci do cofania si¢ arab-
ska. Xiaie Aveiro odpart nawet od-
dzial znaczny iazdy, przeciw niemu po-
stawiony, az ku srodkoAvi ktory zaymo-

$ wat Car Maroku. Ten monarcha po-
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w strzeglszy przybylych zolnierzy swoich
» W nieladzie i uciekaigcyeh haniebnie
sprzed zwyci¢zkim nieprzyiacielem, wy.
padl na ziemie z lektyki, a pelen gnie.
wu i wsScieklo$ci, chcial, chociaz utnie-
,» raiagcy, sam ich powtornie do natarcia
» przywiesdz. Oficerowie naprozno chcie-
li przeszkodzi¢ iego zawigtosc¢i; kazal
sobie mieczem droge otworzy¢, lecz ie«o
wysilenia konczace sily ciala, sprawily
odrndlenie, ze upadl na re¢ce swych ma-
sztalerzy: wlozono go na powrot do le-
ktyki, w ktorey zaledwie si¢ postrzegl
gdy wlozywszy palce w usta, iakby chcac
sekret nakaza¢, umarl natychmiast, nim
go nawet do namiotu doniesiono.

Teodor Narbutt.
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SZARADA.

1

Pierwsze szczodroty drugie plodnoS$ci iest znskiem.

Zebym mial wszystko, leszcze zwalbym si¢ Polakiem.

Dozwala si¢ drukowaé¢ z warunkiem dostawienia do Korni-
«<tn Cenzury siedmiu exemplarzy dla mieysc prawem przeznaczo-

nych Dnia aS miesigca Marca roku 1Sao,

X. Jan Kanty C/wdani Prof. Or. Czi. Kom. Cenz.



